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WHICH OCCUR IN THE COURSE OF THIS TRANSLATION, OR ARE EXPLAINED IN THE NOTES.

Abalorio, i. 389.
Acafeha, i. 385.
Acidéque, i. 347.
Adalid, i. 530.
Adarga, 1. 417.
Adarme, i. 501.
Adive, i. 391..

Adobar, | .
Adobo,’}l. 383,

Adife, 1. 59, 366.
Agalla, i, 469.

. Alacran, i. 439.
Alamin, i, App. Ixxii.

Alarde, ii. 485.
Alarife, ii. 538.
Alazér, i. 378.
Albacéa, i. 400,
Albarda, ii. 485.
Alberca, 1. 487.
Albeytar, 1. 430.
Albogue, i. 366.

Albufera,
Albuhera,

Alcahaz, i. 443.
Alcalde, 1. 104.
Alcantara, i. 370.
Alcantarilla, i. 326.
Alcarria, i. 354.
Alcatifa, ii. 469,
Alcaziba, i. 206.
Alcazar, i. 372.
Alcoba, i, 525.

‘Alcubilla, i. 487.

Alcurnia, i. 546.
Alerze, i. 530.
Alfaharero, i. 438.
Alfajeme, ii. 466.
Alfanje, ii. 510,
Alfaqui, i. 141;

VOL. II.

}L 374, 487,

OF ARABIC DERIVATION,

Alfondiga, i. 492, ii. 541.

Alforja, 1 . -
iy }1. 496.

Algiba, i. 364,
Algaida, i. 530, ii. 417.
Algalia, ii. 469.
Alguacil, i. 397.
Alguaquida, i. 465.
Alhabibe, ii. 459.
Alhefia, 1. 543.
Alhondiga, i. 492.

Alifo, 1 .
i Ahﬁa;’}x. 543.

Aljaima, i. 442.
Aljava, ii. 466.
Aljibe, 1. 499.
Aljofar, i. 476.
Aljuba, ii. 433.
Alloza, i. 497.
Almadia, i. App. xxxvi.
Almallafa, ii. 469.
Almazéra, ii. 541.
Almenara, i. 498.
Almidana, ii. 485.
Alminar, i. 498.
Alminbar, i, 499.
Almizcle, ii. 469.

. Almocaden, i. App. xliii ; ii. 211, 485.

Almogévar, ii. App. Ixxx.
Almojabéna, i. 367.
Almoneda, i. 418.
Almotacen, i. 399.
Almoxarife,
Almoxarifar, }i. 363.
Almoxarifazgo,

Almid, i. 235.
Almunia, i, 374.
Alquerfa, i. 354.
Anoria, i. 410, 489.

LIST OF SPANISH WORDS,

Arfil, ii. 479.
Arrabal, i. 486.
Arrabél, i. 365,
Arraez, ii. 538.
Arras, 1. 347, 438.
Arrayén, i, 435.
Arrecife, i. 326, 374.

Arrel .
Anel&e, }l' 357.

AArroba, i. 344.
Arrope, i. 400.
Arsendl, i. 358.
Atahiid, i. App. Jxvi.

“ Ataldya, i. 350,

Atanor, i. 501.
Atarazéna, i. 358.
Atucia, i. 389.
Augquia, i. 500.
Axarafe, 1. 363.
Azafite, ii. 483. ;
Azafrin, -

Azafranar, }i. 531.
Azafranado,

Azémila, i. 502.
Azefa, 1. 499,
Azequia, i. 499.
Azéfar, i. 325, 389.
Azégue, i. 491, .
Azotéa, ii. 487.
Azucar, 1. 387.
Azuda, i. 487, ii. 477, 490.
Azulejo, i. 393.

- Azumbre, i. 501.
‘Barro, i. 359.

Bellota, i. 450.
Burdo, i. 413.
Butaca, ii.- 459.
Caféla, i. 515.
Céfila, i. 547.
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Caiz, i. 235.
Camisa, i. 364, ii. 485.
Cana, i. 499.
Canada,
Caﬁeria,}i. 499,
Cafio,
Cantara, i. 501.
Carmesi, i. 364.
Cazo, ii. 419. -
Cazén, ii. 469. -
Chorro, i. 490.
Cifra, i. 372."

. Céfas, 1. App. XXXV
Copa, i. 525. 3
Danique, i. 500.
Dérsena, i. 358.

Dibujar, .
Dibujo, }1. 358.

Elche, i. 500:
Escarlata, i. 358.
Fonda, i. 358.
Forro, ii. 481.-
Galan, i. 547.

Garbellar, | .
e }1. 365.

Haya, i. 430.

Jaéz, i. 490.

Laid (instrument), i. 365.

Latd (small craft), i. App. xxxvi.

LIST OF SPANISH WORDS, &ec.

. Loco, ii. 482.-

Maleha, ii. 436.

- Magquila, ii. 397.

Marfil, ii. 479.
Marjal, i. 490.
Maroma, i. 422.
Masari, i. 492.
Maula, ii. 396.
Mezquita, i. 305.
Mistico, ii. 527.
Mizcal, i. 500.
Moz, i. 387.

Mozarabe, 7 .
ki }1. 387, 420.

Quilate, i. 500.
Quintal, i. 344, 500.
Rajar, i. 515.
Rauda, i. 486.
Raudal, i. 486.
Rehen, i. 415.

Res, i. App. Ixxv.
Retal, i. 357.

Romana (ensalada), i. 488.

Sacre, i, 331, ii. 419.
Saetfa, i. App. xxxvi.
Safareche, i. 487.
Sandia, 1, 371.

Sierra, i, 546.

Taa, i. 353.
Tagarino, i. 315.
Taifa, i. 330.
Tamiz, ii. 485.
Tibar, ii. 469.
Toldo,i. 524.
Traza, i. 357.

Xab . s
X:b:ﬁz'e, }1. App. xxxvi.

Xeme, i. 500.

Xerga, ii. 470.

Zafari (granada), i. 387.
(higo), i. 387.
Zagal, ii. 540.
Zaguacador, i. 418.
Zaguan, i. 495.

Zala, i. 499.

Zamarra, ii. 469.
Zanca, i. 426.

. Zaque, i. 375.

Zaquizami, i. 493.
Zarcalla, i. 3837
Zarco, ii. 416.
Zelemin, i. 501.

Zoco, 1.
Zoccz)’}l. 492.

Zoma, i. 499.
Zorzal, ii. 470.



ADDITIONS AND CORRECTIONS. »

~

Page 9, line 29, read ¢ Aba Dhorr.’
Page 21, line 21, read ¢ Al-mu’tadhed.’
Page 23, line 24, read * Wadighah.'
Page 32, line 27, read ¢ March or April, 719.
Page 47, line 35, read * to take the field against.’
Page 101, line 25, instead of ¢ advance’ read ¢ postpone.’
- Page 107, line 34, read ¢ son of ’Omar Ibn Shar4hil, &c.
Page 139, line 19, read ¢ Ordofio IIL.’ ,
_ Page 141, line 16, read ¢ Abi-l-asbagh.” i
~ Page 145, line 38, read ¢ Abti-l-modhaffer.’
Page 149, line 19, read ¢ Tbn Masarrah.’
- Page 256, line 16, read ¢ (Alfonso 1., the father of Ramiro).’
" Page 274, line 30, read ¢ Abi ’Abdillah Ibn Mohammed.’
Page 305, line 34, read ‘ Diezma,’
Page 320, line 16, read ¢ Alfonso IIIL. of Castile.”
Page 324, line 34, instead of ¢ (Ydsuf IL),"read ¢ (Mohammed).”
- Page 325 line 10, where it says ¢ (Idris IL),” read ¢ "Ali,’ the real name of As-sa’id, twelfth Sultén ‘of the Almohades.
"Page — lines 15 and 16, read ¢ Abf Dabbiis.’
Page 344, line 31, read ¢ Abd Sa’id ’Othmén.”
Page 365, line 18, read ¢ Dhi-d-daulateyn.’
Page 420, Note 16. The relative adjective 4i- hadhramz may be referred either to the tnbe of Hadhra-maut or to the
country so called. Treating of this, I stated, by mistake, in vol. i. p. 312, Note 4, that Hadhra-maut was a city of Syria:
Hadhra-mant is a district of Arabia, so called because it was inhabited by the tribe of that name.

Page 429, Note 29. The kunyd or appellative . ,olall sy} A8ii-22dssin (the father of the wicked), by which Al-hakem I
8 : owlal v

of Cordova is often designated, is not, as I at first imagined (vol. i. p. 400), a surname applied to that Sult4n on account of his
cruelty and his excessive rigour towards his revolted subjects. It was an appellation common to several princes of the family
of Umeyyah, and which Al-hakem II is likewise known to have had. Al-hakem, the father of Merwan, fifth Khalif of the
race of Umeyyah in the East, was also surnamed Abd-1-"ssin.

Page 438, Note 47, beginning thus: “ Immediately after the above notice,” &c., ought to have been placed at p. 459,
following Note 49.

Page 455, line 32, instead of ¢ Lob Ibn 4kmed Al-kasawi,’ I think that ¢ Lob Ibn Mobammed,” &c. ought to be read.

Page 456, line 5, instead of ¢ Toledo’ read ¢ Saragossa.’ . T :

Page 459, line 3, read ¢ Modharis.’

Page — line 31, read ¢ Al-khabib.

Page 463, line 4, read ¢ Ahmed Ibn Umeyyah.’

Page 465, line 26, read ¢ Suniofred.’ :

Page 482, Note 2. According to Al-homaydi, Abl Bekr Al-azrak died at Cairwén in 386. Can'wan does not occupy, as I
stated by mistake in the notes to the first volume of this translation, the site of the ancient Cyrene.



clxxii ADDITIONS AND CORRECTIONS. ' i

Page 492, line 16, read ¢ Babu-n-nakk4l.’
Page 494, line 41, instead of ¢ Ibn Wada’h,’ as in my transeript of Au-nuwayri’s hlstory, I think that ‘Ibn Abi Wada’h’

ought to be read.

Page 499, Note 10. The Beni Shoheyd are elsewhere said to have been descended from a Berber called Shoheyd i

(the little martyr), who accompanied Tarik Ibn Zeyad to the conquest of Spain. See p. 91.. F
Page 500, Note 2. Some historians, like the author of the: Reyhdnu-I-lebdb, Mohammed Ash-shatlbl, and others, call this
“Lord of Carmona “’Abdullah Tbn Mohammed;” but his real name appears to have been “ Abﬁ ’Abdillah Mohammed

- Al-birzali.,”
Page 506, Note 37. Casiri says that Zohayr was killed whilst "defendmg his capital, Almena, against the forces of his -
enemy 'Alf Tbn Hammud which is evidently a mistake, since ’Ali himself was assassinated in . m, 408.
Page 509, Note 18, In the first book of the second part (fo. 588), Al-makkari gives the following derivation of the word
Telemsdn after an  author named Abd Zakanyya Yahya Ibn Khaldun, who wrote a hlstory of the Beru ’Abdl-l-wad .

UTM G ,_5 o ) L slixe o ‘}.: e g_,S;,o Laﬂ ? L@)  Teloms#in 3 is aBerber word, composed'

of telem (it unites) and sen (the two), thut 1s to ‘say, the plain and the mountain, because the city is pa.rtly bmlt on both .
Others say that it comes from Zelshdn, a word composed of #el (mountain) and skdn (celebrity).” ;
Page 533, Note 14. In another part of his 4kattéh, Ibnu-l-khattib states (no doubt by mistake) that it ‘was Sancho el

" Bravo who implored the aid of Ya'kéb against his father Alfonso X., and who pawned the crown Jewels-—— sake -,
P: g ) 3
. JLa,dl ¥ ).x> AR S [¥ — for a sum of money lent him by that Sultén. ' He calls the place where the interview was held

¥ js'a Sahrah, instead of ‘)L_\; ¥ }..a_> Hadhrah ’Abbad, and the Jew Who went to consult him )L 5¥ uﬂ Ibn Zarzdr.
Appendix, bage v, line 14, instead of ‘’Abdullah Ibn ’Abdi-r-rahmén Al-ghéfeki,’ which is the reading afforded by my
manuseript, ¢ ’Abdu-r-rahmén Ibn ’Abdillah Al-ghafeki’ is to be read. :

Page vi, line 15, read ¢ Ibnu-r-riyin.’ e

Page x, line 2. ¢Jebal-kantish’ is evidently a mistake for ¢?Akbatu-1-bakar.” It was Mohammed -Al-muhdi, not
-Suleymén, who was defeated at the former' place. )

Page xiv, line 24. If Mohammed Al-mustakfi began his reign in Dhi-1-ka’dah, 4.m. 414, his dethronement must have
taken place in 416, or else he could not have reigned sixteen months... An-nuwayri’s account is more probable. He places
the accession of Al-mustakfi in Dhi-l-ka’dah, 414 (Feb. a.p. 1024), and his dethronement on Tuesday, the 25th of Rabi’
the first, A. 5. 416, after a reign of about sixteen months. He was killed at the end of Rabi’ the second.

* Page xvii, line 27, instead of ‘330, &c.,” read ¢430 (beginning Oct. 2, A. ». 1038) or 431 (beginning Sept. 22, a.p. 1039).”

Page xxvii, Note 10. This Wadheh, the eunuch, cannot be identified with the celebrated eunuch of the same name.

Page lxv, line 27, read ¢ Beni Shahid.’ E

THE END.
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